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7.6.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie C132/1
(Informdcie)
Vymenny kurz eura (!)
6. juna 2006
(2006/C 132/01)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUSD Americky dolar 1,2847 SIT Slovinsky toliar 239,66
JPY Japonsky jen 144,74 SKK  Slovenské koruna 37,745
DKK Dénska koruna 7,4592 TRY  Tureckd lira 2,0075
GBP Britskad libra 0,68870 AUD  Australsky dolar 1,7253
SEK  Svédska konuma 92095 | CAD  Kanadsky doldr 1,4257
CHF Svajciarsky frank 1,5608 HKD  Hongkongsky doldr 9,9689
ISK Islandskd koruna 93,82 NZD  Novozélandsky dolar 2,0386
NOK Norska k 7,7655 , ,
orska koruna SGD  Singapursky doldr 2,0273
BGN  Bulharsky lev 1,9558 , )
KRW  Juhokérejsky won 1211,41
CYp Cyperskd libra 0,5750
P ZAR  Juhoafricky rand 8,6971
CZK Ceska koruna 28,283 . .
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,2966
HUF  Madarsky forint 263,45 HRK  Chorvitska kuna 7,:2548
LTL Litovsky litas 3,4528 IDR Indonézska rupia 12 005,52
LVL Loty§sk}'/ lats 0,6960 MYR Mala]zusk)’f mngglt 4,681
MTL  Maltskd lira 0,4293 PHP  Filipinske peso 67,877
PLN Polsky zloty 3,9583 RUB  Rusky rubel 34,4430
RON  Rumunsky lei 3,5180 THB  Thajsky baht 49,071

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



C 1322 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 7.6.2006
Vymenny kurz eura ()
5. jina 2006
(2006/C 132/02)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky dolar 1,2958 SIT Slovinsky toliar 239,66
JPY Japonsky jen 144,66 SKK  Slovenskd koruna 37,74
DKK  Dinska koruna 7,4586 TRY  Tureckd lira 2,046
GBP  Britskd libra 06884 | AUD  Australsky doldr 1,7254
SEK  Svédska koruna 91893 | CAD  Kanadsky doldr 1,4235
CHF SvajCiarsky frank 1,5597 HKD  Hongkongsky doldr 10,0536
ISK Islandskd koruna 92,01 NZD  Novozélandsky dolar 2,0478
NOK Norska k 7,7603
orska Roruna ’ SGD  Singapursky doldr 2,0403
BGN Bulharsky lev 1,9558 i i
; KRW  Juhokérejsky won 1221,94
CYP Cyperska libra 0,575
. ZAR  Juhoafricky rand 8,5671
CZK Ceska koruna 28,338 . _
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,3788
HUF Madarsky forint 263,94 HRK  Chorviatska kuna 7,2528
LTL Litovsky litas 34528 IDR Indonézska rupia 12 025,02
LVL LOtyéSk}” lats 0,696 MYR Malajzijsk)'l ringgit 4,7096
MTL  Maltski lira 04293 | PHP  Filipinske peso 68,328
PLN  Polsky zloty 3,9548 | RUB  Rusky rubel 34,605
RON  Rumunsky lei 3,5284 THB  Thajsky baht 49,42

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢ 70/2001 z 12. janudra 2001, zmenenym a doplnenym nariadenim Komisie (ES)
¢ 364/2004 z 25. februdra 2004, o uplatiiovani linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc
malym a strednym podnikom

(2006/C 132/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

Cislo pomoci XS 20/05
Clensky stat Taliansko
Regién Toscana

Ndzov schémy §tdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Pomoc na investicie pre pldnované koncentracie medzi podnikmi

Prévny zdklad

Delibera di Giunta Regione Toscana 32 del 20.1.2003 Progetto Pilota Integrato
Moda Asse 3 Azione 13 dnterventi a sostegno di progetti di integrazione e

alleanza tra imprese»

Rocné vydavky planované v ramci | Schéma Stitnej pomoci Celkova rocna vyska 3 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tivery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované tvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie December 2004
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | 2004 - 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodérstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné vyrobné sektory Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Regione Toscana
Adresa:
Via di Novoli, 25
[-50127 Firenze
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 24/05

Clensky 3tat

Holandsko

Region

Severné Holandsko, Oblast ciela 2

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Rozvoj vedomosti v rdmci partnerstva/Rijksuniversiteit Groningen

Pravny zaklad

Onderwijsinstelling, rechtspersoon op grond van artikel 8 van WHW
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Uradny vestnik Eur6pskej tnie

7.6.2006

Rocné vydavky planované v ramci | Schéma Stdtnej pomoci Celkova rocna vyska 0,58 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované avery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci
Garantované Gvery
Maximdlna intenzita pomoci V stilade s clinkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano
Dédtum implementécie 1. 2. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 1. 9. 2007 ()
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Nie
— Tazba uhlia Nie
— Vsetky sektory Ano
alebo
Oceliarsky priemysel Nie
Lodiarensky priemysel Nie
Priemysel syntetickych vldkien Nie
Automobilovy priemysel Nie
Iné sektory Ano
— Vsetky sluzby Ano
alebo
Dopravné sluzby Nie
Finan¢né sluzby Nie
Iné sluzby Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Samenwerkingsverband Noord-Nederland
Adresa:
Laan Corpus Den Hoorn 200
9700 AT Groningen
Netherlands
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢linkom 6 nariadenia Ano

(*) Kedze platnost nariadenia 70/2001 kon¢i 31. decembra 2006, schéma pomoci bude musiet byt v stlade s nariadenim, ktoré bude

platné v obdobi medzi 1. janudrom a 1. septembrom 2007.

Cislo pomoci

XS 31/05

Clensky stat

Taliansko

Region

Regione Liguria

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Opatrenie 1.1 ,podpora na rozvoj podnikov* — vedlajsie opatrenic 1 a) ,vytva-

ranie podnikov®




7.6.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C132/5

Pravny zaklad

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006, approvato con Decisione
Commissione Europea C(2004) n. 4369 del 5.11.2004;

— Complemento di Programmazione del Docup Obiettivo 2 Regione Liguria
2000-2006 approvato con Deliberazione Giunta Regionale n. 1351 del
23.11.2004;

— Bando della misura 1.1-sottomisura 1 A) «Creazione d'impresa», approvato
con Deliberazione della Giunta Regionale n. 1610 del 23.12.2004.

Rocné vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma stdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 5,04 mil. EUR

Garantované Gvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci

V stilade s cldnkom 4 ods. 2 aZ 6 a clankom 5 nariadenia | Ano

Détum implementacie

1. 2.2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospoddrstva | Vietky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:

pomoc

Filse S.p.A. — Finanziaria per lo Sviluppo Economico

Adresa:
Via Peschiera 16
[-16122 Genova

Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
Cislo pomoci XS 32/05
Clensky stat Taliansko

Regién

Regione Liguria

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Opatrenie 3.2 ,modernizdcia pristavnych oblasti — vedlajsie opatrenie c)
,pomoc na investicie operdtorov termindlov*

Pravny zdklad

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006, approvato con Decisione
Commissione Europea C(2004) n. 4369 del 5.11.2004;

— Complemento di Programmazione del Docup Obiettivo 2 Regione Liguria
2000-2006 approvato con Deliberazione Giunta Regionale n. 1351 del
23.11.2004;

— Bando della misura 3.2-sottomisura C) «Aiuti agli investimenti delle imprese

terminaliste», approvato con Deliberazione della Giunta Regionale n. 1610
del 23.12.2004.

Roéné vydavky plénované v rdmci
schémy stdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individualnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 2,64 mil. EUR

Garantované Gvery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci

Garantované tvery
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Uradny vestnik Eur6pskej tnie
Maximalna intenzita pomoci V stilade s clankom 4 ods. 2 a7 6 a clankom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 1. 2. 2005
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-€) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory: Ano
Iné sluzby Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Regione Liguria-Dipartimento Sviluppo Economico
Settore Politiche di Sviluppo Industria e Artigianato
Adresa:
Via Fieschi 15
[-16121 Genova
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 33/05

Clensky stat

Taliansko

Region

Regione Liguria

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Opatrenie 3.4 ,podpora socidlnej ekonomiky* — vedlajsie opatrenie b) ,pomoc

pre socidlne podniky*

Prévny zdklad

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006, approvato con decisione

Commissione Europea C(2004) n. 4369 del 5.11.2004;

— Complemento di Programmazione del Docup Obiettivo 2 Regione Liguria
2000-2006 approvato con Deliberazione Giunta Regionale n. 1351 del

23.11.2004;

— Bando della misura 3.4-sottomisura B) «Aiuto alle imprese sociali», appro-
vato con Deliberazione della Giunta Regionale n. 1610 del 23.12.2004.

Roc¢né vydavky plinované v ramci | Schéma stdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 2,50 mil. EUR
schémy stdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované avery
nutej spolo¢nosti

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 1. 2. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Filse SpA — Finanziaria per lo Sviluppo Economico

Adresa:

Via Peschiera 16

[-16122 Genova
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
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Cislo pomoci XS 54/05
Clensky stat Spanielsko
Regién La Rioja

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajiicej indivi-
duélnu pomoc

Pravidld pre poskytovanie pomoci v rdmci hospodarskej stitaze na vypracovanie
dohod, ktorymi sa riadi sprdva a ndstupnictvo rodinnych podnikov (,Protocolos

Familiares*)

Prévny zdklad

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econdomico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva a la elabo-

racion de protocolos familiares de las empresas.

Ro¢né vydavky planované v rdmci | Schéma Stitnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 11 376 EUR
schémy Stdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované dvery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované Gvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 18.2.2005
Trvanie schémy 3$tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
Adresa:
C/Muro de la Mata 13-14
E-26071 Logrofo (La Rioja)
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 56/05
Clensky stat Spanielsko
Regién La Rioja

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Pravidld pre poskytovanie pomoci v rdmci hospodarskej stitaze na inovdciu

projektov v oblasti riadenia podnikov

Prévny zdklad

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva a la inno-

vacion a la gestion de empresas.

Ro¢né vydavky planované v rdmci | Schéma $titnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 30 810 EUR
schémy stdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované Gvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano

Détum implementacie

18. 2. 2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.12. 2006
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Ucel pomoci

Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva

Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano

Iné vyrobné sektory (na pomoc si oprivnené len | Ano
podniky posobiace v oblasti tazobného a spracovatelského

priemyslu s vynimkou agro-potravindrstva)

Iné sluzby (na pomoc je oprdvneny len obchod | Ano
s vynimkou agro-potravindrstva, oprava motorovych
vozidiel, motocyklov, mopedov a predmetov osobnej
a domadcej potreby, doprava, skladovanie a komunikdcia

ako aj ¢innosti v oblasti informacnej technoldgie)

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Nézov:
Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja

Adresa:
C/Muro de la Mata 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

(islo pomoci XS 64/05
Clensky 3tat Spanielsko
Regién La Rioja

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Strategicky program zahrani¢ného obchodu

Pravny zaklad

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econdmico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
concesién de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva para el
programa estratégico de comercio exterior.

Ro¢né vydavky plénované v rdmci | Schéma §tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 680 400 EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované tvery
Maximdlna intenzita pomoci V stilade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 18.2.2005
Trvanie schémy 3$tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné vyrobné sektory: na pomoc st oprivnené len | Ano
podniky: skupiny D. Vyrobné sektory podla nédrodnej
klasifikicie ekonomickych ¢innosti
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
Adresa:
Muro de La Mata, 13-14
E-26071 Logrofio (La Rioja)
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
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Uradny vestnik Eur6pskej tnie
Cislo pomoci XS 76/05
Clensky stat Holandsko

Regién

Severnd provincia Brabant

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Technickd podpora zo strany spolo¢nosti Stichting Agro & Co

Pravny zdklad

Subsidieverordening Economische Zaken en arbeidsmarktbeleid Provincie

Noord-Brabant

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska

0,5 mil. EUR

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s cldnkom 4 ods. 2 az 6 a ¢lankom 5 nariadenia

Pomoc sa tyka poradenskych sluzieb pre malé a stredné
podniky, ktoré netvoria ich stdlu ani prileZitostnd ¢innost
a ani nie st sucastou beznych prevadzkovych vydavkov
podniku.

Maximdlna pomoc pre MSP je:

— 100 % poplatku za poradenstvo aZ po strop pomoci
de minimis vo vyske 100000 EUR na verejni
podporu pocas poslednych troch rokov;

— 50 % poplatku za poradenstvo
100 000 EUR.

Okrem toho sa pomoc tyka ndkladov na poradenstvo pre
malé a stredné podniky v oblasti polnohospodérstva. Na
tieto podniky sa vztahuji ustanovenia nariadenia
¢. 1/2004 o maximdlnej vyske pomoci a o intenzite
pomoci. Sahrnné informdcie o tejto forme pomoci buda

poskytnuté osobitne v stlade s prislusnym nariadenim

prevysujtice

AHO

Détum implementacie

15.5. 2005

Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo
individualnej pomoci

Do 31. 12. 2007 ()

Ucel pomoci

Pomoc pre MSP

AHO

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva

Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

AI’IO

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Nézov:
Provincie Noord-Brabant

Adresa:

Brabantlaan 1

Postbus 90151

5200 MC 's-Hertogenbosch
Holandsko

www.brabant.nl

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia

Neuv.

(1) Schéma a z nej vyplyvajiice jednotlivé opatrenia, ktoré budd trvat po 31. decembri 2006 budii upravené v stilade s pravidlami plat-

nymi pre reviziu nariadenia (ES) ¢. 70/2001.
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Cislo pomoci

XS 77/05

Clensky 3tat

Spojené krélovstvo

Regién

Yorkshire a The Humber

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Yorkshire Forward SME assistance programme (Program pomoci pre MSP

v regidne Yorkshire)

Prévny zdklad

Regional Development Agency Act 1998. Sections 4 — Purposes of RDAs:
4(1)(a) to further the economic development and the regeneration of its area (b)
to promote business efficiency, investment and competitiveness in its area and

(c) to promote employment in its area.

Ro¢né vydavky plénované v rdmci | Schéma $tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 30 mil. GBP
schémy Stdtnej pomoci alebo celkova
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci

Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie Od 1. 4. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Finance Directorate, Yorkshire Forward

Adresa:

Victoria House

2 Victoria Place

Leeds LS11 5AE

United Kingdom

0113 394 9600
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 78/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

West Wales & The Valleys Objective 1 Region

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Maer rhod yn troi (,The Wheels Are Turning®) (Kolesd sa krutia)

Prdvny zdklad

Industrial Development Act 1982
Council Regulation (EC) No 1260/1999

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000 (No/

906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation 2000
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Rocné vydavky planované v ramci | Schéma Stdtnej pomoci Celkova rocna vyska 402 550 GBP
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tivery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano

Détum implementacie

Od 4. 4. 2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Pozn.: Ako je uvedené, grant bol poskytnuty pred 31. decembrom 2006. Platby
za tento zavizok budd pravdepodobne pokracovat (podla n+2) az do 31. de-
cembra 2007

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné sluzby (hydroelektrickd energia) Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc National Assembly for Wales
Adresa:
CJo Welsn European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 88/05
Clensky 3tat Spanielsko
Regién Navarra

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duédlnu pomoc

Schéma $tdtnej pomoci urcend na investicie do turistickej infrastruktary na roky
2004 - 2007

Prévny zdklad

Bases reguladoras: Orden Foral 374/2004, de 10 de diciembre (BON n° 154, de
24/12/04)

Convocatoria (presupuesto y plazos de presentacion): Orden Foral 388/2004 de
24 de diciembre (BON n° 157 de 31/12/04) modificado por OF 24/2005,
de 4 de marzo (BON n° 44 de 13 de abril de 2005)

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska

2005 873437 EUR
2006 1000 000 EUR
2007 1000 000 EUR

Garantované Gvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované Gvery
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Maximalna intenzita pomoci V stilade s clankom 4 ods. 2 a7 6 a clankom 5 nariadenia | Ano

Détum implementicie 2004 - 2007

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo | Do 30. 6. 2007 (termin implementdcie)

individudlnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-é) sektor(-y) hospoddrstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné sluzby (cestovny ruch) Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nézov:

Departamento de Cultura y Turismo-Institucién Proncipe dE Viana

Direccién General de Turismo y Promocion

Adresa:
Navarreria 39
E-31001 Pamplona (Navarra)

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia

AHO

Cislo pomoci

XS 92/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

Skétsko

Nézov schémy Stitnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Schéma agentdiry Communities Scotland tykajica sa investicii dobrovolného

sektora a poradenskej podpory

Pravny zdklad Section 126 of the Housing, Grants Construction and Regeneration Act 1996
Roc¢né vydavky plinované v ramci | Schéma stdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 1 mil. GBP
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tivery
nutej spolo¢nosti

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci

Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci V stilade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 31. 3. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 3. 2007
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Communities Scotland

Adresa:

Thistle House

91 Haymarket Terrace

Edinburgh, EH12 5HE

United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
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Cislo pomoci

XS 93/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

Severozdpad

Nézov schémy Stitnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
duédlnu pomoc

Lakeland Distillers Limited

Pravny zaklad

Regional Development Agencies Act 1998
North West Regional Development Agency

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkova
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci | 0,12 mil. GBP
Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci V stilade s ¢lankom 4 ods. 2 a7 6 a clankom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 0d 1. 5. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodérstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Rural Regeneration Cumbria

Adresa:

Hackthorpe Hall Business Centre

Hackthorpe

Cumbria, CA10 2HX

United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
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Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu
pomoc malym a strednym podnikom

(2006/C 132/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

Cislo pomoci

XS 94/05

Clensky 3tat

Spojené krélovstvo

Regién

West Midlands

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolocnosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

West Midlands Diversification Programme (Program diverzifikdcie regionu West
Midlands)

Prévny zdklad The Industrial Development Act (1982) Sections 7, 8 and 11.
Ro¢né vydavky plénované v rdmci | Schéma §tdtnej pomoci Celkova rocnd vyska: 3,3 mil. GBP
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd 1. november 2004 -
vyska individudlnej pomoci poskyt- 31. oktdber 2005
nutej spolocnosti
Garantované tvery
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované tvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 0Od 1. 11. 2004
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 10. 2005
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
— Vsetky vyrobné sektory Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Advantage West Midlands
Adresa:
3 priestly Wharf,
Holt Street
Aston Science Park
Birmingham B7 4BN
United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 95/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Region

East Wales Objective 2 And Transitional Region

Nézov schémy Stitnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
duédlnu pomoc

Llanover Estate Yard Redevelopment (Opitovny rozvoj Llanover Estate Yard)

Prévny zdklad

Council Regulation (EC) No. 1260/1999

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000 (No./
906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation 2000




7.6.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C132/15

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci | 95267 GBP
Garantované tvery
Maximdlna intenzita pomoci V stilade s clinkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano l
Détum implementacie Od 18. 4. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 10. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano |
Prislusny(-é) sektor(-y) hospoddrstva | Vietky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc National Assembly for Wales
Adresa:
CJo Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
Cislo pomoci XS 96/05
Clensky 3tat Spojené kralovstvo
Regién Severovychodné Anglicko
Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo | Bio fuels Corporation Ltd
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc
Prévny zdklad Regional Development Act 1999
Roc¢né vydavky plinované v rdamci | Schéma stdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd —
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované uvery
nutej spolo¢nosti . T -
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci | 750 000 GBP
Garantované tvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano |
Détum implementacie 0d 15. 3. 2005
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do augusta 2005
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano ‘
Prislusny(-¢) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
— Vsetky vyrobné sektory Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nazov:
pomoc Fergus Mitchell
Adresa:
ONE NorthEast
Stella House
Goldcrest Way
Newburn Riverside
Newcastle
Upon Tyne NE15 8NY
United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢linkom 6 nariadenia Ano
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(islo pomoci

XS 102/05

Clensky stat

Polskd republika

Regién

Severozdpadny region

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Przedsigbiorstwo Motoryzacyjne Polmozbyt Szczecin Sp. Z o.0. so sidlom
v Stetine

Prévny zdklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji (Dz.U.
z 2002 r. nr 171, poz. 1397, z pdzn. zm.) art. 52 ust. 3 i 4 w zwiazku z art.
54 ust. 1; Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 16 pazdziernika 1997 r. w
sprawie  szczegétowych — zasad ustalania naleznosci za  korzystanie
z przedsigbiorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czgsci naleznosci oraz
warunkéw oprocentowania nie splaconej naleznosci (Dz.U. z 1997 r. nr 130,
poz. 855) § 8 ust. 1

Roc¢né vydavky plinované v ramci
schémy stdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska

Garantované Gvery

0,364950 mil.
EUR (%)

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci

V stilade s clankom 4 ods. 2 aZ 6 a clankom 5 nariadenia | Ano

Détum implementacie

1.2.2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.12. 2011

Ucel pomoci

Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva

Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano

— Tazba uhlia

— Vsetky sektory

alebo

Oceliarsky priemysel

Lodiarensky priemysel

Priemysel syntetickych vldkien

Automobilovy priemysel

Iné sektory

— Vsetky sluzby

alebo

Dopravné sluzby Ano

Finan¢né sluzby

Iné sluzby

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:
Minister Skarbu Pafistwa

Adresa:
UL Krucza 36/Wspdlna 6
PL-00-522 Warszawa

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

(*) Vyska poskytnutej pomoci spolo¢nosti vyjadrend ako ekvivalent hrubej hotovostnej finanénej pomoci
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Cislo pomoci XS 103/05
Clensky stat Polsk4 republika

Regién

Juzny regién

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolocnosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Sadeckie Zaktady Eksploatacji Kruszywa S.A so sidlom v Stetine Nowym Saczu

Préavny zdklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji (Dz.U.
z 2002 r. nr 171, poz. 1397, z pdzn. zm.) art. 52 ust. 3 i 4 w zwiazku z art.
54 ust. 1; Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 16 pazdziernika 1997 r. w
sprawie  szczegdlowych — zasad ustalania naleznoSci za  korzystanie
z przedsigbiorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czgsci naleznosci oraz
warunkow oprocentowania nie splaconej naleznosci (Dz.U. z 1997 r. nr 130,
poz. 855) § 8 ust. 1

Ro¢né vydavky plénované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci | 0,067168 mil.

EUR (%)
Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci V stilade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano
Datum implementdcie 9.3.2005
Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo | Do 17. 8. 2009
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospoddrstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano

— Vsetky sektory Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Minister Skarbu Paristwa

Adresa:

UL. Krucza 36/Wspdlna 6

PL-00-522 Warszawa
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

(*) Vyska poskytnutej pomoci spolo¢nosti vyjadrend ako ekvivalent hrubej hotovostnej finanénej pomoci.

Cislo pomoci

XS 104/05

Clensky 3tat

Polskd republika

Region

Severozdpadny region

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajiicej indivi-
duélnu pomoc

Przedsigbiorstwo Handlowo-Ustugowe Transbud Szczecin sp. Z o.0. so sidlom
v Stetine

Prévny zdklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komergjalizacji i prywatyzagji (Dz.U. z 2002
r. nr 171, poz. 1397, z péin. zm.) art. 52 aust. 1 w zw. z art. 54 ust. 1;
Rozporzadzenie Rady Ministréw z 14.12.2004 r. w sprawie warunkow splaty
nalezno$ci za korzystanie z przedsiebiorstwa (Dz.U. z 2004 r. nr 269. poz.
2667) § 10w zw. z Rozporzadzeniem Rady Ministréw z 16.10.1997 r. w
sprawie  szczegélowych — zasad ustalania naleznoSci za  korzystanie
z przedsigbiorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czeSci oraz
warunkéw oprocentowania nie splaconej naleznosci (Dz.U. nr 130 poz. 855) §
5ust4i6
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Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci | 0,045157 mil.

EUR (¥)

Garantované Gvery

Maximalna intenzita pomoci

V stilade s dldnkom 4 ods. 2 aZ 6 a clankom 5 nariadenia | Ano

Ddtum implementdcie 1. 3.2005
Trvanie schémy 3$tdtnej pomoci alebo | Do 1. 11. 2011
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano l
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano

— Iné sluzby Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:

pomoc

Minister Skarbu Pafistwa

Adresa:
Ul Krucza 36/Wspdlna 6
PL-00-522 Warszawa

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia I Ano

(*) Vyska poskytnutej pomoci spolocnosti vyjadrend ako ekvivalent hrubej hotovostnej finanénej pomoci.

Cislo pomoci

XS 107/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

Severozdpadné Anglicko

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Aintree Racecourse Charitable Appeal Trust

Prévny zdklad

Section 5, Regional Development Agencies Act 1998

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy §tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individualnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci | 4,7 mil.

GBP

Garantované tvery

Maximalna intenzita pomoci

V stilade s dldnkom 4 ods. 2 a7 6 a clankom 5 nariadenia | Ano

Détum implementécie

0d 30. 5. 2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano |
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano

- Iné sluzby Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:

pomoc

North West Development Agency
Kontaktnd osoba: Jayant Mehta, State Aid Coordinator

Adresa:

Renaissance House
Centre Park
Warrington WA1 1XB
United Kingdom

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Neuv.
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Cislo pomoci XS 109/05
Clensky 3tat Spanielsko
Region Catalufia

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Pomoc na realizdciu projektov v oblasti inovdcii prostrednictvom zaddvania

zékaziek subdodavatelovi

Prévny zdklad

Orden TRI/161/2005, de 13 de abril, por la que se aprueban las bases regula-
doras para la concesién de ayudas para la subcontratacién de actividades de
investigacion, desarrollo e innovacion, y se abre la convocatoria para el afio

2005 (DOGC 4369 de 22/04/05)

Rocné vydavky planované v ramci | Schéma $tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 1,5 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci

Garantované Gvery

Maximdlna intenzita pomoci V stilade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano
Dédtum implementécie Od 22. 4. 2005
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospoddrstva | Vietky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Centro de Innovacién y Desarrollo Empresarial (CIDEM)

Adresa:

Paseo de Gracia, 129

E-08008 Barcelona
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 110/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

Wales

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duédlnu pomoc

Specialist Support Programme (Program osobitnej podpory)

Pravny zdklad Welsh Development Agency Act 1975, as amended
Ro¢né vydavky plinované v rdmci | Schéma Stdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 2,1 mil. GBP
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované dvery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci V siilade s clankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano

Détum implementicie

Od 25. 5. 2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.12. 2006
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Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Welsh Development Agency
Adresa:
Plas Glyndwr
Kingsway
Cardiff CF10 3AH
United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
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C132)21

Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu
pomoc malym a strednym podnikom

(2006/C 132/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

(islo pomoci

XS 114/05

Clensky stat

Spanielsko

Region

Comunidad Auténoma del Pais Vasco

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
duélnu pomoc

Schéma 3tdtnej pomoci na realizdciu $tddie a analyzy potrieb

Prévny zdklad

Orden de 26 de abril de 2005, de la Consejera de Educacién, Universidades e
Investigacion, por la que se convocan ayudas econdmicas para la realizacion de
Estudios de Andlisis y Deteccién de Necesidades (Diagndsticos) que se desa-
rrollen por parte de las empresas de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en
el ejercicio 2005 (Boletin Oficial del Pais Vasco de 29/04/2005)

Ro¢né vydavky plianované v rdmci | Schéma $titnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 0,2 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd —
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti — . -
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované Gvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢lankom 5 nariadenia | Ano
Datum implementdcie 0d 29. 4. 2005
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 10. 5. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc HOBETUZ
Fundacién Vasca para la Formacién Profesional Continua
Adresa:
Gran Via 35 - 6°
E-48009 Bilbao
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
Cislo pomoci XS 119/04
Clensky stat Holandsko
Region Holandsko
Nézov schémy $titnej pomoci alebo | Centrum aplikdcie vyrobnych technolégif
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
duédlnu pomoc
Préavny zaklad Kaderwet EZ-subsidies
Ro¢né vydavky planované v rdmci | Schéma $titnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 1 mi. EUR

schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Garantované Gvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované tvery
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Maximalna intenzita pomoci V stilade s clankom 4 ods. 2 a7 6 a clankom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 1. 11. 2004
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2009
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
— Vsetky vyrobné sektory
alebo
Oceliarsky priemysel
Lodiarensky priemysel
Priemysel syntetickych vldkien
Automobilovy priemysel
Iné vyrobné sektory
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Ministerie van Economische Zaken
Adresa:
Bezuidenhoutseweg 30
Postbus 20101
2500 EC Den Haag
Nederland
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 123/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

Skétsko (vratane Highlands a Islands of Scotland)

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Schéma agenttry Scottish Enterprise tykajiica sa podnikatelskej poradnej sluzby

pre MSP

Prévny zdklad

Enterprise and New Towns (Scotland) Act 1990

Roc¢né vydavky plianované v ramci | Schéma stdtnej pomoci Celkovd ro¢na vyska 100 mil. GBP
schémy stdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované Gvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s clankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano
Détum implementacie 1. jan 2005
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
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Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:
Scottish Enterprise

Adresa:

150 Broomielaw
Atlantic Quay
Glasgow G2 8LU
United Kingdom

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

(islo pomoci

XS 128/05

Clensky 3tat

Spojené krélovstvo

Region

West Wales & The Valleys Objective 1 Region

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

LAS Waste Ltd

Pravny zaklad

Council Regulation (EC) No 1260/99

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000
(n0/906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Designation 2000

Ro¢né vydavky plénované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci | 780 000 GBP
Garantované Gvery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢lankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 nariadenia | Ano

Détum implementicie

0Od 16. 6. 2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Pozn.: Ako je uvedené, grant bol poskytnuty pred 31. decembrom 2006. Platby
za tento zdvizok budi pravdepodobne pokracovat (podla N+2) az do 30. jina
2008

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
— Iné sluzby (triedene odpadu a recyklacia) Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc National Assembly for Wales
Adresa:
CJo Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 134/05
Clensky stat Polsko
Region Vsetky regiony

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Pomoc na poradenské sluzby pre spolo¢nosti
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Préavny zaklad

Art. 31 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o Narodowym Planie Rozwoju
(Dz.U. nr 116, poz. 1206).

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17 grudnia 2004 r. w
sprawie udzielania pomocy na wspieranie inwestycji i doradztwa w przedsig-
biorstwach (Dz.U. z 2004 r., nr 267, poz. 2652). Rozporzadzenie weszto w
zycie 17 grudnia 2004 r.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci | Schéma  Stdtnej | Celkovd rocnd | Plinované vydavky v rdmci schémy
schémy Stdtnej pomoci alebo celkovd | pomoci vyska Stdtnej pomoci:
vyska individudlnej pomoci poskyt- V roku 2005: 376 630 EUR:
nutej spolo¢nosti
— 282473 EUR z ESF,
— 94157 EUR
zo §tatneho rozpoctu
V roku 2006: 376 631 EUR:
— 282473 EUR z ESF,
— 94158 EUR
z0 $tatneho rozpoctu
Celkové vydavky do konca trvania
schémy pomoci
(31.  decembra 2006) sa odhaduji
priblizne na 753 261 EUR.
Schéma pomoci sa bude realizovat
v rdmci:
Opatrenie 3.4 Mikropodniky
Garantované
avery
Individudlna Celkovd vyska
pomoc pomoci
Garantované
avery
Maximdlna intenzita pomoci V siilade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a ¢linkom 5 | Ano
nariadenia
Datum implementdcie 17.12. 2004
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP na poradenské sluzby Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP | Ano

s vynimkou spoloc¢nosti pdsobiacich v sektoroch
syntetickych ~ vldkien, ndmornej  dopravy
a lodiarenského  priemyslu,  Zeleziarskeho
a oceliarskeho priemyslu alebo tazby uhlia.

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:
Marszalek Wojewddztwa/Upowazniony przedstawiciel Instytucji Wdrazajacej
wladciwy ze wzgledu na miejsce realizacji projektu

Adresa:

Velkd individudlna pomoc

16 Urzedow Marszatkowskich/Instytucji Wdrazajacych w calym kraju

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 13505
Clensky 3tat Polsko
Region Vsetky regiony

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Investi¢nd pomoc pre spolo¢nosti

Pravny zaklad

Art. 31 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o Narodowym Planie Rozwoju
(Dz.U. nr 116, poz. 1206).

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17 grudnia 2004 r. w
sprawie udzielania pomocy na wspieranie inwestycji i doradztwa w przedsig-
biorstwach (Dz.U. z 2004 r., nr 267, poz. 2652). Rozporzadzenie weszlo w
zycie 17 grudnia 2004 r.
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Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma  $titnej | Celkovd ro¢nd | Plinované vydavky v rdmci schémy
pomoci vyska $tatnej pomoci:
V roku 2005: 37 286 475 EUR:
— 27964 856 EUR
z ESF,
— 9321619 EUR
z0 $tatneho rozpoetu
V roku 2006: 37 286 475 EUR:
— 27964 856 EUR
z ESF,
— 9321619 EUR
zo $tatneho rozpoctu
Celkové vydavky do konca trvania
schémy pomoci
(31.  decembra 2006) sa odhaduji
priblizne na 74 572 950 EUR.
Schéma pomoci sa bude realizovat
v ramci:
Opatrenie 3.4 Mikropodniky
Garantované
avery
Individudlna Celkovd vyska
pomoc pomoci
Garantované
avery

Maximalna intenzita pomoci

V stilade s cldnkom 4 ods. 2 az 6 a énkom 5 | Ano

nariadenia

Détum implementacie

17.12.2004

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Ucel pomoci

Investi¢nd pomoc pre MSP

AI]O

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva

Vietky sektory opravnené na pomoc pre MSP | Ano

s vynimkou spolo¢nosti pdsobiacich v sektoroch
syntetickych ~ vldkien, ndmornej  dopravy
a lodiarenského  priemyslu,  Zeleziarskeho
a oceliarskeho priemyslu alebo tazby uhlia

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Predseda vojvodstva/Povereny zastupovanim vykonnej rady zodpovednej za

oblast implementécie

Adresa:

16 predsednickych dradov/Implementacnych organov v celom $tte

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢lankom 6 nariadenia

Ano

(islo pomoci

XS 141/05

Clensky 3tat

Belgicko

Region

Vlaams Gewest (Flimsko)

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Garan¢nd schéma pre MSP
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Pravny zaklad

Het decreet van 6 februari 2004 betreffende een waarborgregeling voor kleine

en middelgrote ondernemingen

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd

Schéma §tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska

vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované dvery 150 mil. EUR
nutej spolo¢nosti

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci V stilade s clinkom 4 ods. 2 az 6 a clinkom 5 nariadenia | Ano
Datum implementdcie 1.7.2005
Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo | Do 31. decembra 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospoddrstva | V3etky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Vlaams Gewest

Participatiemaatschappij Vlaanderen

NV Waarborgbeheer

Adresa:

Hooikaai 55

B-1000 Brussel
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

opatrenie vylucuje poskytnutie individudlnej pomoci

alebo vyzaduje, aby bolo poskytnutie pomoci vopred

notifikované Komisii, ak:

a) celkové opravnené ndklady predstavuji najmenej
25000 000 EUR a

— brutto  hodnota pomoci predstavuje najmenej

50 %
— v oblastiach, ktoré maji prdvo na regiondlnu
pomoc, netto hodnota pomoci predstavuje

najmenej 50 % alebo

b) celkovd brutto suma pomoci predstavuje najmenej
15000 000 EUR
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Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢ 70/2001 z 12. decembra 2002 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na
§titnu pomoc malym a strednym podnikom

(2006/C 132/06)

(Text s vyznamom pre EHP)

Cislo pomoci: XS 59/02

Clensky stat: Spanielsko

Region: Navarra

Nizov programu pomoci: Pomoc na modernizdciu v sektore cestnej verejnej dopravy
Pravny zdklad: Ley Foral 8/1997, de 9 de junio. Comunidad Foral de Navarra

Ro¢né vydavky plinované v rimci programu pomoci alebo celkovad vyska individudlnej pomoci
poskytnutej spolo¢nosti: Prostriedky vyclenené z rozpoctu: 150 253 EUR

Maximadlna intenzita pomoci: 50 %
Détum implementicie: Rozpoctovy rok 2002
Trvanie programu alebo individudlnej pomoci: 31. 12. 2002

Utel pomoci: Zlepsenie kvality sluzieb, podpora zluCovania podnikov a ich expanzie do zahraniia,
podpora ich prezentdcie na internetovych strankach a vytvdrania verejnych parkovacich miest pre tazka
dopravu

Prislusny(-€é) sektor(-y) hospodirstva: Iné dopravné sluzby
Pozndmky: Cestnd verejnd doprava

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

José Ignacio Palacios Zuasti

Consejero de Obras Piblicas, Transportes y Comunicaciones del Gobierno de Navarra
Calle San Ignacio, n° 3

E-31003 Pamplona

Dalsie informdcie: Vyzva k predkladaniu Ziadosti o pomoc je uverejnend v nariadeni ¢. 556/2002 auto-
némnej oblasti Navarra z 15. mdja 2002
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Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu
pomoc malym a strednym podnikom

(2006/C 132/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

Cislo pomoci XS 85/02
Clensky 3tat Taliansko
Region Lazio

Nézov schémy §tdtnej pomoci

Vedlajsie opatrenie 1V.3.3 — Praktické sluzby na internacionaliziciu DOCUP
Ciel 2 2000 - 2006 Lazio

Prévny zdklad

DOCUP Obiettivo 2 2000-2006 Lazio ¢ Complemento di Programmazione
Obiettivo 2 Lazio

Misura IV.3 — Internazionalizzazione

Sottomisura IV.3.3 — Servizi reali per I'internazionalizzazione

Ro¢né vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci
2001
2002
2003
2004
2005

2006

Spolu

1294098 373725 1667 823
1572390 415920 1988 310
1600786 343 585 1944371
1499 367 235085 1734452
1523709 158 733 1682442
1548 049 0 1548 049
9038399 1527 048 10 565 447

Maximdlna intenzita pomoci

Prispevok nesmie presiahnut 50 % GGE opravnenych investicii

Détum implementacie

Pomoc sa moze poskytnit po uverejneni ozndmenia v BURL (Bollettino uffi-
ciale della Regione Lazio)

Trvanie schémy $tdtnej pomoci

31.12. 2006

Ucel pomoci

Financovanie odbornych konzultacnych sluzieb, prieskumu trhu a realiza¢nych
Stadif

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva

Prislusné sektory st uvedené v prilohe A k opatreniu IV.1 — Pomoc pre MSP,
programovy doplnok

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Agenzia sviluppo Lazio SpA
Via Bellini, 22
1-00198 Roma

Cislo pomoci

XS 97/02

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

Yorkshire a Humber
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Nézov schémy pomoci alebo ndzov
spolo¢nosti, ktord je prijemcom indi-
vidudlnej pomoci

Program Yorkshire Forward na pomoc MSP
(Dodatok z 1. 2. 2003)

Pravny zdklad Regional Development Agency Act 1998. Section 4 Purposes of the RDAs:
(a) to further the economic development and the regeneration of its area,
(b) to promote business efficiency, investment and competitiveness in its area
and (c) to promote employment in its area

Plinované ro¢né vydavky podla | 34 000 000 GBP v rozpoctovom roku 2002/03

schémy alebo celkovd suma individu-
alnej pomoci poskytnutej spolo¢nosti

58 000 000 GBP v rozpoctovom roku 2003/04
58 000 000 GBP v rozpoctovom roku 200404
Vydavky celkom: 150 000 000 GBP

Maximalna intenzita pomoci

Vsetka poskytnutd pomoc spadd pod

i) stropy stanovené v ¢lanku 4, body 2 a 3 skupinovej vynimky MSP na inves-
ticnd pomoc podla mapy podporovanych oblasti regiéonu Yorkshire
a Humber. Individudlna pomoc nepresiahne 5 000 000 GBP na prijemcu,

alebo

ii) 50 % strop na poradenski pomoc. Individudlna pomoc nepresiahne
5000 000 GBP na prijemcu

Détum realizdcie

1. september 2002

Trvanie schémy alebo poskytnutej
individudlnej pomoci

Do 31. marca 2005

Ciel pomoci

Ekonomickou stratégiou regionu Yorkshire je odstranit komparativnu nevyhodu
vo vztahu k vicsine ostatnych regiénov EU pokial ide o ekonomickd vykonnost
a konkurencieschopnost.

Cielom stratégie je zaviest Gcelové programy pre MSP, zamerané na nedostatky

pri:

— dspeSnom  rozbehnuti ¢&innosti  spolocnosti; rozvinuti dodavatelského
retazca; vytvarani sieti MSP v rdmci regionu Yorkshire a miery dcasti
v medzindrodnom podnikan;

— transfere technoldgif a znalosti, inovacif a trovni vyskumu a vyvoja.

Program Yorkshire Forwards zabezpeci uvedené pre MSP prostrednictvom zalo-
Zenia fondov na financovanie:

— investi¢nej pomoci

— fond na preukédzanie prototypu; fond dusevného vlastnictva; fond obli-
gacif pontknutych na kapu; fond elektronického obchodovania; fond
zivotného prostredia, Fond na podporu priemyselnej spoluprdce
(klastrov).

— poradenskd podpora

— fond podnikového poradenstva na podporu poradenskych sluzieb
v oblasti: podnikatelskej ¢innosti; vysoko efektivneho rastu podniku;
rozvoja vyrobkov a postupov; internacionalizicie podnikania; rozvoja
elektronického obchodu; udrzatelnosti zivotného prostredia

Prislusné odvetvie

(odvetvia)

hospodarske

Vsetky odvetvia (vratane sluZieb) bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidld
stanovené v nariadeniach a smerniciach tykajacich sa $titnej pomoci pre urcité
odvetvia podla Zmluvy o ES

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Johanna Tuck, Finance Directorate, Yorkshire Forward, Victoria House
2 Victoria Place
Leeds LS11 5AE
United Kingdom
0113 394 9600

Iné informdcie

Jednotlivé Casti tohto programu budd zabezpecené priamo agentirou Yorkshire
Forward alebo na zdklade zmluvy, ktord bude vysledkom verejnej stitaze
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Cislo pomoci XS 17505
Clensky stat Nemecko

Region

Land Niedersachsen

Nézov schémy §tdtnej pomoci

Smernica o poskytovani pomoci na podporu poskytovania poradenskych
sluzieb malym a strednym podnikom a poradenskych sluzieb pre zaéinajice
podniky v Dolnom Sasku (Smernica o poskytovani poradenskych sluzieb 2005)

Préavny zdklad

Niedersachsische Landeshaushaltsordnung

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 1,76 milionov EUR

Garantované tvery

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 aZ 6 a cldnkom 5 a 6 naria- | Ano
denia

Détum implementacie

0d 1. 9. 2005

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Utel pomoci Pomoc malym a strednym podnikom Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc MSP Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:

pomoc

Investitions- und Forderbank Niedersachsen GmbH

Adresa:
Giinther-Wagner-Allee 12-14
D-30177 Hannover

Velkd individudlna 3tdtna pomoc

V stlade s cldankom 6 nariadenia. Ano

Opatrenie vylucuje poskytnutie pomoci alebo vyzaduje,
aby bola Komisia vopred informovand o poskytnutej
pomoci:

a) v pripade, ze celkové ndklady na projekt oprdvnené
na $tatnu pomoc, predstavuji aspon 25 miliénov EUR
a

— brutto intenzita pomoci predstavuje aspoin 50 %,
alebo

— v oblastiach oprdvnenych na regiondlnu pomoc
netto intenzita pomoci predstavuje asponn 50 %,
alebo

b) v pripade, Ze celkovy objem pomoci predstavuje

v hrubom aspon 15 miliénov EUR

Cislo pomoci

XS 197/05

Clensky 3tat

Nemecko

Region

Land Niedersachsen — Landkreis Diepholz

Nézov schémy §tdtnej pomoci

Predizenie schémy Stétnej pomoci ,Zlepsenie hospodarskej sily a hospodarskej
$trukttry prostrednictvom podpory produktivnych investicii malych a strednych
podnikov v okrese Diepholz* (PredlZenie XS 3/01)
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Pravny zaklad

§ 108 der Niedersichsischen Landkreisordnung (NLO) in der Fassung vom
22.8.1996 (Niedersichsisches Gesetz- und Verordnungsblatt S. 365) i. V. mit §
65 der Niedersichsischen Gemeindeordnung (NGO) in der Fassung vom
22.8.1996 (Niedersichsisches Gesetz- und Verordnungsblatt S. 382)

Rocné vydavky planované v ramci | Schéma $tdtnej pomoci Celkova rocnd vyska: 800 000 EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci
Garantované Gvery
Maximalna intenzita pomoci V siilade s clinkom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢linkom 5 a 6 naria- | Ano
denia
Détum implementacie 0d 1. 1. 2006
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc malym a strednym podnikom Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Landkreis Diepholz — Amt fiir Wirtschaftsférderung
Adresa:
Postfach 1340
D-49343 Diepholz
Velkd individudlna $tdtna pomoc V stlade s ¢linkom 6 nariadenia. Ano

Opatrenie vylucuje poskytnutie pomoci alebo vyzaduje,
aby bola Komisia vopred informovand o poskytnutej
pomoci.

a) v pripade, Ze celkové ndklady na projekt oprdvnené
na Statnu pomoc, predstavujii aspon 25 miliénov EUR
a

— brutto intenzita pomoci predstavuje aspoinn 50 %,
alebo

— v oblastiach oprdvnenych na regiondlnu pomoc

netto intenzita pomoci predstavuje asponn 50 %,
alebo

b) v pripade, Ze celkovy objem pomoci predstavuje
v hrubom aspon 15 miliénov EUR
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Usmernenie o vymedzeni mozného viZneho rizika pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné
prostredie v sivislosti s ¢linkom 33 ods. 1 a ods. 2 smernice 2001/82/ES — Marec 2006

(2006/C 132/08)

1. Uvod

Na zdklade ¢lanku 33 ods. 2 smernice 2001/82/ES, ktord bola zmenena a doplnena ('), v rozsahu tohto
usmernenia sa ma stanovit, v ktorych vynimoc¢nych pripadoch moze prislusny clensky stat pri postupe
vzdgjomného uzndvania uvedenom v ¢ldnku 32 ods. 2 alebo pri decentralizovanom postupe uvedenom
v ¢lanku 32 ods. 3 odmietnut uznat povolenie uvddzat na trh alebo pozitivne hodnotenie na zéklade
mozného védzneho rizika pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie.

V pripade, ked najmenej jeden z c¢lenskych Stitov (3, ktorych sa Ziadost tyka, nemoze schvélit hodnotiacu
spravu, prehlad charakteristickych vlastnosti, oznacenie a pribalovy letdk z dévodov mozného vézneho
rizika pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie, ako je ustanovené v ¢lanku 33 ods. 1 smer-
nice 2001/82/ES, ak je poziadany o vzdjomné uznanie povolenia uvddzat na trh udeleného inym ¢lenskym
Stdtom, podrobne vysvetluje dovody svojej pozicie referenénému ¢clenskému $tatu, inym prislusnym clen-
skym 3tdtom a ziadatelovi.

Kedze vo vSetkych clenskych statoch st zdkladom postupu povolovania rovnaké pravne predpisy
vo farmaceutickom sektore a kedZe vietky ¢lenské $taty majii rovnaké pravne normy tykajice sa kvality,
bezpecnosti a ti¢innosti, povolenie udelené v jednom ¢lenskom 3tdte by sa malo spravidla medzi ¢lenskymi
§tatmi uzndvat.

Pri postupe vzdjomného uzndvania podla ¢lanku 32 ods. 2 smernice 2001/82/ES referen¢ny clensky $tat
zhodnoti tidaje v dokumentdcii a vydd ndrodné povolenie uvddzat na trh pod podmienkou, Ze rovnoviha
rizika a prinosu vyrobku sa povazuje za priaznivi, kvalita, bezpecnost a Géinnost vyrobku je dostato¢ne
garantovand a neexistuji Ziadne iné ani dalsie dovody na odmietnutie povolenia uvddzat na trh podla
¢lanku 30 smernice 2001/82[ES. V pripade postupu vzdjomného uzndvania musi referen¢ny clensky $tat
poskytniit hodnotiacu spravu, ktord je dostato¢ne podrobnd na to, aby prislusnému ¢lenskému statu objas-
fiovala preco sa rovnovéha rizika a prinosu povazuje za priaznivd, spolu so schvilenym prehladom charak-
teristickych vlastnosti vyrobku, oznac¢enim a pribalovym letdkom.

Pri decentralizovanom postupe podla clénku 32 ods. 3 smernice 2001/82/ES sa neuvazuje o Ziadnom
predchddzajicom ndrodnom postupe a v danom case neexistuje Ziadne povolenie uvddzat na trh. Po prijati
platnej Ziadosti je povinnostou referenéného ¢lenského statu pripravit v rdmci 120 dni ndvrh hodnotiacej
spravy spolu s ndvrhom prehladu charakteristickych vlastnosti vyrobku, pribalového letdku a oznacenia.

V clanku 33 ods. 1 smernice 2001/82/ES sa opisuje postup, podla ktorého sa ma postupovat ak prislusny
Clensky stat nemodze schvilit hodnotiacu spravu, prehlad charakteristickych vlastnosti vyrobku, pribalovy
letak a oznacenie pripravené referencnym clenskym stdtom. V ¢lanku 33 ods. 1 sa odkazuje na ¢lanok 32
ods. 4, v ktorom sa dalej odkazuje na cldnok 32 ods. 2 a ods. 3. Obidva tieto ¢lanky sa tykaju postupu
vzdjomného uzndvania a decentralizovaného postupu. V dosledku toho st dévody na odmietnutie rovnaké,
bez ohladu na to, ¢i prislusny ¢lensky $tat hodnoti hodnotiacu spravu, prehlad charakteristickych vlastnosti
vyrobku, pribalovy letdk a oznacenie od referen¢ného ¢lenského statu pri postupe vzdjomného uzndvania,
alebo ndvrh hodnotiacej sprdvy, ndvrh prehladu charakteristickych vlastnosti vyrobku a ndvrh oznacenia
a pribalového letdku pri decentralizovanom postupe.

V rozsahu tohto usmernenia sa md stanovit, v ktorych vynimoénych pripadoch moze prislusny clensky
§tat odmietnut uznat povolenie uvddzat na trh pri postupe vzdjomného uzndvania, alebo ndvrh hodnotiacej
spravy, navrh prehladu charakteristickych vlastnosti vyrobku a ndvrh oznacenia a pribalového letdku od
referenéného ¢lenského Statu pri decentralizovanom postupe, na zdklade mozného vazneho rizika pre
zdravie [udi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie. V dosledku toho by sa mala takisto obmedzit rozmani-
tost a mnozstvo namietok vznesenych ¢lenskymi $tatmi, ¢o sa povazovalo za jednu z hlavnych prekdzok
atraktivity a efektivneho fungovania postupu vzajomného uznavania vo veterinarnej oblasti.

() Zmenend a doplnend smernicou 2004/28/ES; U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 58.
(*) Clenskymi $tdtmi st v tejto stvislosti vietky krajiny Eurépskeho hospodarskeho priestoru.
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Okrem toho, prislusny ¢lensky stdt musi pri vzneseni nimietky na zdklade mozného vazneho rizika pre
zdravie ludf alebo zvierat alebo Zivotné prostredie poskytnit podrobné a podlozené odovodnenie, bertic do
tvahy nasledujiice vymedzenia.

V tejto stvislosti by sa malo zohladnit, Ze ¢lensky $tit zohrdva int dlohu, ked je vyzvany, aby schvalil
hodnotiacu spravu, prehlad charakteristickych vlastnosti vyrobku, oznacenie a pribalovy letdk veterindr-
neho lieku, ktoré mu predlozil referen¢ny ¢lensky $tat, a ind dlohu, ked mé iba vydat narodné povolenie
uvadzat na trh veterindrny liek, ktory eSte nebol predmetom Ziadosti o povolenie v inom ¢lenskom §tate
Spolocenstva, alebo ked je tento ¢lensky $tat referenénym ¢lenskym statom.

V poslednom uvedenom pripade je ¢lensky $tit plne opravneny, aby urcil obsah povolenia uvddzat na trh
veterindrny liek v stlade so smernicou 2001/82/ES. V prvom uvedenom pripade by sa naopak povolenie/
hodnotenie zo strany referenéného ¢lenského stdtu malo bezne uzndvat, takze tlohou prislusného ¢len-
ského $tdtu nie je rozhodnit, ¢i by sa povolenie/hodnotenie malo zlepsit, ale skor jasne a na zdklade nalezi-
tych dévodov stanovit, preCo navrhované rozhodnutie o povolenifhodnoteni predstavuje mozné vazne
riziko pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie.

2. Vymedzenie mozného vizneho rizika

»Riziko“ sa vo vseobecnosti vymedzuje ako produkt s rozmerom nebezpecenstva a pravdepodobnost
vyskytu nebezpecenstva. Pojem ,riziko“ sa v stvislosti s pouzivanim veterindrnych liekov dalej vymedzuje
v ¢lanku 1 ods. 19 smernice 2001/82[ES ako ,akékolvek riziko spojené s kvalitou, bezpecnostou
a G¢innostou prislusného veterindrneho lieku vzhladom na zdravie ludi alebo zvierat, ako aj akékolvek
riziko neziaducich G¢inkov na Zivotné prostredie”. Toto vymedzenie je doplnené v ¢lanku 1 ods. 20
uvedenej smernice, v ktorom sa vymedzuje rovnovaha rizika a prinosu ako hodnotenie pozitivnych lieceb-
nych dcinkov veterindrneho lieku vo vztahu k rizikdm vymedzenym v ¢lanku 1 ods. 19.

V smernici 2001/82/ES sa nestanovuje vymedzenie ,mozného vazneho rizika pre zdravie ludi alebo zvierat
alebo Zivotné prostredie”, Komisia je vSak oprdvnend, aby tak urobila. Uplatiiuje sa teda toto vymedzenie:

~,Mozné vizne riziko pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie“ sa vymedzuje ako
situdcia, ked existuje zna¢nd pravdepodobnost, Ze vdzne riziko vyplyvajice z pouzivania veterindrneho
lieku bude mat vplyv na zdravie [udi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie a nemozno mu predchadzat,
zvrdtit ho ani sa mu vyhnat.

»Vaine“ v tejto suvislosti znamend, Ze riziko by mohlo viest k smrti, mohlo by ohrozit Zivot, mohlo by
viest k znacnému zdravotnému postihnutiu alebo neschopnosti, mohlo by predstavovat kongenitdlnu
anoméliufvrodend tchylku, mohlo by viest k hospitalizdcii alebo trvalym alebo predlzenym priznakom
vystavenych ludi alebo zvierat, alebo by redlne mohlo mat tieto Gcinky, ak by tento produkt prenikol do
zivotného prostredia.

Samostatné hodnotenie ,mozného vdzneho rizika pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie
nemozno uskutocnif, je potrebné zohladnif aj pozitivne liecebné dcinky daného veterindrneho lieku.
V désledku toho sa pojem ,mozné vdzne riziko pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie*
pouzity v ¢lanku 33 ods. 2 smernice 2001/82/ES md vykladat ako pojem tykajici sa hodnotenia celkového
rizika a prinosu veterindrneho lieku, bertic do tvahy charakter identifikovaného(-ych) rizika(-ik) pre zdravie
ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie a mozného prinosu navrhovanej(-ych) indikécie(-i) pre cielové
druhy.

Na odovodnenie mozného vdzneho rizika pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie nestaci
iba uviest jednu zo situdcii uvedenych v nasledujtcich oddieloch. V kazdom jednotlivom pripade je nevyh-
nutné preukdzat na zdklade podrobného a vedeckého oddvodnenia, Ze existuje mozné vazne riziko podla
vieobecnej definicie.
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2.1. Mozné vizne riziko pre zdravie ludi
2.1.1. Mozné vdzne riziko pre spotrebitela

Spotrebitel vyrobkov zivocisneho povodu by pri konzumdcii potravin Zivocisneho povodu nemal byt
vystaveny nendlezitému riziku, ktorému sa dd vyhnit. S cielom zaistit bezpecnost spotrebitela sa musi
vykonat hodnotenie bezpe¢nosti rezidui vietkych farmakologicky déinnych latok, ktoré obsahuje veteri-
ndrny liek pre zvieratd urcené na produkciu potravin, v stlade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 2377/90. Toto
hodnotenie je zaloZené na urceni prijatelného denného prijmu (') (ADI), na ktorom st ndsledne zaloZené
maximalne limity reziduf (%) (MRL).

Mozné vézne riziko pre spotrebitela existuje iba ak sa pocas ochrannej lehoty (}), stanovenej na zdklade
vysledkov stidif o vyhovujicom tbytku rezidua v pripade veterindrneho lieku, nepreukdze dostatocny
stupen istoty, ze koncentrdcie rezidui v potravinich pochddzajicich z lie¢enych zvierat (miso, mlieko,
vajcia a med) nie si nad troviiou povolenych koncentricii, ¢o sposobuje presahovanie maximdlnych
limitov rezidui.

2.1.2. Mozné vdzne riziko pre pouzivatela

Mozné vyznamnejsie riziko pre zdravie ludi (neprofesiondlnych a profesiondlnych pouzivatelov) sa musi
povazovat za vdzne a pravdepodobnost jeho vyskytu v praxi, po opatreniach na riadenie rizika, musi byt
minimdlna. Vyznamnejsie G¢inky (rizikd) mozno tolerovat iba ak zariadenia na poddvanie, metody
poddvania a podmienky pouzivania opisané v prehlade charakteristickych vlastnosti veterindrneho lieku
znizuja riziko pre zdravie fudi na prijatelnti Groven vo vztahu k ocakdvanym kladnym dc¢inkom na zvie-
ratd.

Mozné vazine riziko pre pouZivatela existuje iba ak miera, do akej moZno samotnym preventivnym
opatrenim alebo v kombindcii s inymi ochrannymi metédami znizit vystavenie sa pouZivatela, nie je dosta-
to¢nd na to, aby sa riziko zniZzilo na prijatelnt Groven (%).

2.2. Mozné vizne riziko pre zdravie zvierat

Mozné vézne riziko pre zdravie zvierat vo vztahu k osobitnému veterinirnemu licku mozno povazovat za
existujiice najma za tychto okolnosti:

— Utinnost: tdaje predlozené na podporu liecebnej wcinnosti v navrhovanej(-ych) indikacii(-4ch),
v pripade cielovych druhov a ddvkovacieho rezimu (definovaného v navrhovanom oznaceni) neposky-
tuji riadne vedecké odovodnenie pre poziadavky ucinnosti alebo ak chyba adekvéitny dokaz
o bioekvivalencii referenéného veterindrneho lieku preukdzanej generickymi veterindrnymi liekmi.

— Bezpecnost: hodnotenie predklinickej farmakoldgie v stivislosti s toxicitou/bezpecnostou, tdaje
o klinickej bezpe¢nosti a tidaje po uvedeni na trh neposkytuji adekvatnu podporu pre zdver, Ze vietky
mozné bezpecnostné otizky v stvislosti s cielovymi druhmi sa ndlezite a adekvdtne vyriesili
v navrhovanom oznaceni, alebo Ze absolttna troven rizika vyplyvajica z lieku v stvislosti s jeho navr-
hovanym pouzitim sa povazuje za neprijatelna.

— Kvalita: navrhovanymi metédami vyroby a kontroly kvality nemoZno zarucit, Ze sa nevyskytne
vyznamnej$i nedostatok v kvalite vyrobku.

() Prijatelny denny prijem (ADI): odhad rezidua vyjadreny v mikrogramoch alebo miligramoch na kilogram telesnej
hmotnosti, ktoré¢ mozno prijat denne pocas celého Zivota bez Ziadneho znatelného rizika pre zdravie (Zvdzok 8:
Stanovenie maximélnych limitov rezidui (MRL) pre rezidud veterindrnych liekov v potravindch Zivo¢isneho povodu
http://pharmacos.eudra.org).

(*) Maximdlne limity rezidui (MRL): maximdlna koncentricia rezidua vyplyvajica z pouZivania veterindrneho lieku
(vyjadrend v mg/ig alebo mglkg na zdklade cerstvej véhy) prijatelnd Spolocenstvom za prdvne povolent alebo
uznand za prijatelnt v potravindch, ako je uvedené v nariadent Rady (EHS) ¢. 2377/90 (http://pharmacos.eudra.org).

() Ochranné obdobie (uvedené v cldnku 1 bode 9 zmenenej a doplnenej smernice 2001/82/ES): lehota, ktorej dodr-
Zanie je potrebné medzi poslednym podanim veterindrneho liecku zvieratdm, za zvycajnych podmienok a v stilade
s ustanoveniami uvedenej smernice, a vyrobou potravin z takychto zvierat, s cielom chranit verejné zdravie zabezpe-
¢enim toho, aby takéto potraviny ne(‘),KsahovaE rezidud v mnozstvach prekracujicich maximalne limity G¢innych
latok stanovené podla nariadenia (EHS) ¢. 2377/90 (http://pharmacos.eudra.org).

() Usmernenie VVL o bezpecnosti pouzivatela v pripade farmaceutickych veterindrnych liekov (EMEA[VVL/543]
03-KONECNA VERZIA http:/[www.emea.eu.int).
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— Celkové riziko a prinos: rovnoviha rizika a prinosu vyrobku sa nepovazuje za priaznivd, bertic do
uvahy charakter identifikovaného(-ych) rizika(-ik) a mozny prinos v navrhovanej(-ych) indikécii(-dch)
a v pripade cielovych druhov.

— Informédcie o vyrobku: moiné védzne riziko existuje ak st informdcie pre profesiondlnych
a neprofesiondlnych pouzivatelov nedostatotné na zarucenie trvalého a bezpecného pouzZivania
vyrobku v pripade zvierata.

2.3. Mozné vizne riziko pre Zivotné prostredie

Od ziadatelov sa vyzaduje, aby predlozili kompletnt spravu, ktord je ukoncend hodnotenim vplyvu na
zivotné prostredie (EIA) zaloZenym na charakteristickych vlastnostiach vyrobku, moznom vystaveni Zivot-
ného prostredia tomuto vyrobku, pdsobeni a tcinkoch na Zivotné prostredie, a v pripade vhodnosti na
stratégidch riadenia rizika. V sprdve by sa mali zohladnovat vzor pouzitia, poddvanie vyrobku, vyluovanie
tcinnej latky a hlavnych G¢innych metabolitov, ako aj nakladanie s vyrobkom.

Po hodnoteni rizika zaloZzenom na medzindrodne schvilenom usmerneni (') existuje mozné vazne riziko
pre Zivotné prostredie, ak:

— vyznamnejsie riziko je identifikované pre jednu alebo viacero oblasti Zivotného prostredia (napriklad
ovzdusie, voda, pdda), bertic do tivahy rozne environmentdlne podmienky (napriklad klima, geoldgia,
hydrolégia) v ¢lenskych statoch.

— a nemozno (nemo6zu) ho zmiernit Ziadnymi stratégiami riadenia rizika zabezpecujiicimi, aby s pouzitim
tohto vyrobku a s nakladanim s tymto vyrobkom nebolo spojené Ziadne neprijatelné riziko.

Vo vieobecnosti musi byt kazdd vyznamnejsia ndmietka vedecky odovodnend, beriic do tivahy charakter
a stupen kazdého rizika, zdvaznost prislusnych rizik, prinosy spojené s pouzivanim tychto veterindrnych
liekov a vhodnost a uskutocnitelnost implementdcie vsetkych opatreni, ktoré zmierfujil tieto rizikd.
Clensky stat, ktory ma v imysle odmietnut Ziadost o povolenie uvddzat na trh veterindrny liek, by sa mal
pripravit, aby mohol podporit svoje déovody v ramci postupu koordina¢nej skupiny, a v pripade netispechu
v arbitrdznom konani. Takisto by sa to malo vztahovat na kazda existujicu vedomost o latke a osobitnych
rizikdch v prislusnom clenskom stéte, ktoré nie st uvedené v dokumenticii o veterinirnom lieku alebo
v hodnotiacej sprave referenéného ¢lenského $titu, a ktoré nie sti zahrnuté v prehlade charakteristickych
vlastnosti vyrobku pocas postupu vzdjomného uzndvania alebo decentralizovaného postupu.

Clenské staty schvdlili spolo¢né pravidld a usmernenia tykajice sa vyroby, kontroly kvality, hodnotenia
Gcinnosti veterindrneho lieku, hodnotenia istoty jeho bezpecnosti a kvality a oznaCovania. Na zdklade

tychto vedeckych usmerneni sa vykondva hodnotenie pouZivania vo vieobecnosti. Nemozno vak vylucit

rozne vyklady stvisiace s osobitnym stiborom tdajov. Je potrebné uznat, Ze za tychto okolnosti nemusi
nedostatok stladu s vedeckymi usmerneniami automaticky viest k moznému vdznemu riziku pre zdravie
ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie, pokial spliajii podmienky opisané v oddiele 2 tohto usmer-
nenia.

Ziadnu ndmietku na zdklade mozného véineho rizika pre zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné
prostredie nemozno odévodnit rozdielmi v ndrodnej administrative alebo narodnych vedeckych poziadav-
kich alebo vniitornych ndrodnych politikdch, pokial st splnené podmienky ¢ldnku 33 ods. 1 smernice
2001/82ES.

Generélne riaditelstvo pre podnikanie a priemysel uverejni zoznam prikladov vztahujicich sa na uvedené
vymedzenia zaleZitost, ktoré by sa bezne nemali povazovat za dovody pre ,mozné vdzne riziko pre
zdravie ludi alebo zvierat alebo Zivotné prostredie”. Tento zoznam bude aktualizovany na zaklade skase-
nosti ziskanych v ramci postupu vzdjomného uznavania a decentralizovaného postupu.

(') Metodické pokyny VVL: Hodnotenie vplyvu veterindrnych liekov inych ako obsahujicich GMO a imunologickych
vyrobkov na Zivotné prostredie (EMEA/VVL[055/96- KONECNA VERZIA) Usmernema o hodnoteni vplyvu veterindr-
nych liekov na Zivotné prostredie (EIAS) - fiza I a II (VVL/VICH/592/98-KONECNA VERZIA; VVL/VICH/790/03-
KONECNA VERZIA http://www.emea.cu.int).



C132/36 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 7.6.2006

Uverejnenie Ziadosti podla ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) & 510/2006 o ochrane zemepis-
nych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2006/C 132/09)

Tymto uverejnenim vznikd prdvo vzniest ndmietku vo¢i Ziadosti podla ¢ldnku 7 nariadenia Rady (ES)
¢. 510/2006. Namietky musia byt Komisii doru¢ené do Siestich mesiacov odo dna uverejnenia.
ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) €. 510/2006
Ziadost o registriciu podla clanku 5 a ¢lanku 17 ods. 2
,,LINGUfCA DO BAIXO ALENTEJO alebo CHOURICO DE CARNE DO BAIXO ALENTEJO“
ES &: PT/0229/08.04.2002
CHOP () CHZO (X)

Toto strucné zhrnutie je len na informativny tcel. Uplné podrobné informacie mozu zainteresované strany
ziskat zo $pecifikicii produktov v Gplnom zneni od vnitrostitnych orgdnov uvedenych v ¢asti 1 alebo
od Eurépskej komisie (!).

1. Prislusné oddelenie v clenskom Stdte:

Néazov: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica

Adresa:  Av. Afonso Costa, n.° 3
P-1949-002 Lisboa

Telefon: (351) 21 844 22 00
Fax: (351) 21 844 22 02

E-mail:  idrha@idrha.min-agricultura.pt

2. Skupina:

Ndzov:  Cooperativa Agricola de Beja, CRL

Adresa:  Rua Mira Fernandes, n.° 2, Apartado 14
P-7801-901 Beja

Telefén:  (351) 284 322 051

Fax: (351) 284 322 897

E-mail:  coopagri.beja@mail.telepac.pt
Zlozenie: Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) Iné ()

3. Druh vyrobku:

Trieda 1.2 — Mdsové vyrobky

4. Specifikdcia: (zhrutie poziadaviek v zmysle cldnku 4 ods. 2)
4.1 Néazov: ,,LINGUfCA DO BAIXO ALENTEJO alebo CHOURICO DE CARNE DO BAIXO ALENTEJO*

Q) Eurél}])ska komisia, Generédlne riaditelstvo pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, politika kvality polnohospodar-
skych vyrobkov, B-1049 Brusel.
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4.2

4.3

4.4

4.5

Opis: Klobdsa idend prevazne drevom dubu zimného, vyrobend z misa a tuhych tukov ziskanych
vykostenim jato¢nych tiel o$ipanych alentejanskej rasy. Kusy misa a tuku sa ochucuji solou, papri-
kovou pastou, vylisovanym suSenym cesnakom, bielym vinom z tejto oblasti, rascou, sladkou
paprikou a korenim. Obal je z prirodnych solenych bravcovych criev. Klobdsa md tvar podkovy
s dlzkou 30 c¢m a priemerom od 3 do 4,5 cm. Je lesklého, jemne nerovného vzhladu, ervenkastého
zafarbenia s bielymi $kvrnami, polotuhej az tuhej konzistencie. V priereze je nerovnomerného &erven-
kastého zafarbenia s bielymi $kvrnami. Masa je dokonale hutnd s nerovnomernym rozloZenim mésa
a tuku, ¢o jej doddva mramorovy vzhlad. Tuk je perletovo biely, leskly, aromaticky a prijemnej chuti.
Klobdsa md prijemnd, jemnd, lahodnd, jemne slant chut a niekedy jemne pikantnd prichut. Je
prijemnej, lahko ddenej vone.

Zemepisnd oblast: Zemepisna oblast vyroby surovin urenych na vyrobu Linguica do Baixo
Alentejo alebo Chourico de Carne do Baixo Alentejo je vymedzend okresmi Abrantes, Alandroal,
Alcécer do Sal (okrem obce Santa Maria do Castelo), Alcoutim, Aljezur (obce Odeceixe, Bordeira,
Rogil a Aljezur), Aljustrel, Almodovar, Alter do Chdo, Alvito, Arraiolos, Arronches, Avis, Barrancos,
Beja, Borba, Campo Maior, Castelo Branco, Castelo de Vide, Castro Marim (obce Odeleite a Azinhal),
Castro Verde, Chamusca, Coruche, Crato, Cuba, Elvas (okrem obce Caia e S. Pedro), Estremoz, Evora,
Ferreira do Alentejo, Fronteira, Gavido, Grandola (okrem obce Melides), Idanha-a-Nova, Lagos (obec
Bensafrim), Loulé (obce Ameixial, Salir, Alte, Benafim a Querenga), Marvdo. Mértola, Monchique (obce
Monchique, Marmelete a Alferce), Monforte, Montemor-o-Novo, Mora, Moura, Mourdo, Nisa, Odemira
(okrem obci Vila Nova de Mil Fontes a S. Teotdnio), Ourique, Penamacor, Ponte de Sor, Portalegre,
Portel, Redondo, Reguengos de Monsaraz, Sabugal, Santiago do Cacém (okrem obce Santo André),
Sardoal, Sdo Brds de Alportel, Serpa, Sines, Silves (obce S. Marcos, S. Bartolomeu de Messines a Silves)
Sousel, Tavira, (obec Cachopo), Vendas Novas, Viana do Alentejo, Vidigueira, Vila Velha de Rédao
a Vila Vigosa, prirodzenym sposobom ohraniend existenciou pastvin. Vzhladom na 3pecifickost
korenin, miestny sposob vyroby a organoleptické vlastnosti vyrobku, je zemepisnd oblast spracovania,
dozrievania, porcovania a balenia prirodzenym spésobom vymedzend okresmi Aljustrel, Beja, Castro
Verde, Cuba, Ferreira do Alentejo, Mértola, Moura, Serpa a Vidigueira v kraji Beja, okresom Alcoutim
v kraji Faro, obcou Cachopo v okrese Tavira a obcami Odeleite a Azinhal v okrese Castro Marim, kraj
Faro.

Dokaz o povode: Spracovatelne Linguica do Baixo Alentejo alebo Chourio de Carne do Baixo Alentejo
musia byt drzitelmi licencii, musia sa nachddzat v oblasti spracovania a byt povolené zdruzenim
vyrobcov. Surovina pochddza z osipanych alentejanskej rasy, chovanych v polnohospodérsko-chov-
nych staniciach s plochou pastvin s dubmi zimnymi afalebo dubmi korkovymi, ktord je zlucitelnd
s extenzivnymi a poloextenzivnymi chovnymi systémami, pricom ide predovietkym o vonkajsi chov.
Zvieratd st zapisané v Plemennej knihe alentejanskej rasy. OSipané st zabifjané a vykostované
v zariadeniach, ktoré st drzitelmi licencii, nachddzajicich sa v oboch pripadoch v zemepisnej oblasti
vyroby. Polnohospodérske podniky, bitinky, spracovatelne a pripravovne Linguica do Baixo Alentejo
alebo Chourigo de Carne do Baixo Alentejo st riadne zapisané v zdruZeni vyrobcov a podliehaja kontrole
nezdvislej institdcie. Tento systém zaruCuje dplnt vysledovatelnost vyrobku, pricom dokaz povodu
vyrobku sa moze uskutocnit kedykolvek, a to od chovnej farmy az po kazdii predajnt jednotku podla
sériového Cisla kazdej certifikacnej znacky.

Sposob vyroby: Ziskava sa z misa koncatin, chrbta, brucha a $ije, aj misovych odrezkov a tuku
osipanych alentejanskej rasy (Sus ibericus), zomletych mechanicky alebo ru¢ne, v pomere 70 — 80 %
chudej zlozky na 20 — 30 % tucnej zlozky. Po zomleti sa v jednej nddobe zmiesa miso, tuk
a koreniny, predtym namdcané vo vode, ¢o je typickou &rtou tohto regionu. Tato masa sa nechd jeden
aZz dva dni odlezat v chladiacich komorach, kde teplota nepresahuje 10 °C a vlhkost dosahuje
priblizne 80 — 90 %. Po odlezani sa zmes naplni do bravéovych criev, ktoré boli konzervované
v solnom roztoku, a to tak, aby boli klobdsy dobre natlatené a zaviazané. Po natlaceni nasleduje
proces udenia, ktory prebieha v udiarni vykurovanej dobre vysusenym drevom dubu zimného alebo
dubu korkového, a trvd minimdlne 3 dni a maximdlne 10 dni podla okolitych podmienok (3 az 4 dni
v lete a 5 az 6 dni v zime). Dodédva sa na trh v celych kusoch, nakrdjand na mensie kusy alebo platky,
vzdy v origindlnom obale. Na zabalenie vyrobku sa pouziva materidl, ktory nie je zdraviu skodlivy
a nemd Zziadny vplyv na vlastnosti vyrobku, pricom balenie vyrobku prebieha v normalnej atmosfére,
ktord sa kontroluje, alebo vo vakuu. Vyrobok sa moze balit a krajat iba v zemepisnej oblasti spraco-
vania, lebo inak by doslo k naruSeniu vysledovatelnosti vyrobku a celého vyrobného procesu,
znemozneniu kontroly a zmene organoleptickych vlastnosti vyrobku.
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4.6

4.7

4.8

4.9

Prepojenie: Konzumdciu bravového misa v rdmci ludského stravovania v Baixo Alentejo doka-
zujui stopy z bronzovej doby, a to predovsetkym v blizkosti dolménov a inych megalitickych stavieb.
Zmienky zo 4. storo¢ia pred n. l. potvrdzuji konzumadciu tohto mésa v spominanej oblasti pocas kelt-
ského osidlenia. Tieto ndrody vyznamnou mierou prispeli k diverzifikdcii stravovacich navykov
v Baixo Alentejo. Neskor, pocas rimskej nadvlddy v oblasti, sa konzumdcia misa este zvysila pod
vplyvom rimskej tradicie. Kolonizdtori sa stretli s inovacnymi prvkami: ludia tu o$ipané kfmili
Zaludmi a pri vyrobe potravin pouzivali miestne aromatické rastliny. V prvom tisicro¢i ndsho leto-
poctu dochddza k arabskej invazii. Obmedzenia Kordnu nemali vplyv na miestne zvyky, priSelci vSak
vyznamne prispeli do miestnej kuchyne zavedenim korenin. V priebehu storo¢i nachidzame mnoho
zmienok o osipanych kfmenych Zaludmi z pastvin, pricom ich miso, Cerstvé alebo konzervované,
bolo najkonzumovanej$im masom v oblasti. Zvieratd Zili v extenzivnom chovnom systéme a scasti na
,spolocnych pastvindch®, teda v obecnych ohradich, ktoré este pred niekolkymi rokmi existovali
v oblasti Alentejo. Brav€ové midso zaujima jedine¢né miesto v alentejanskej gastronémii od dédvnych
Cias az do sucasnosti. Potreba konzervdcie misa pocas celého roka sposobila rozvoj tidendrskeho
umenia a Linguica do Baixo Alentejo alebo Chourico de Carne do Baixo Alentejo je jeho vyznamnym pred-
stavitelom. Vztah Linguica do Baixo Alentejo alebo Chourico de Carne do Baixo Alentejo s touto oblastou
mozeme strucne charakterizovat tromi zdkladnymi prvkami: pouZivané miso je z rasy pochddzajicej
z tejto oblasti; zvieratd sa chovajii na pastvinich tejto oblasti; miso je $pecidlne korenené, s prisadami,
Upravou a zmyslovymi charakteristikami odliSnymi od ostatnych alentejanskych tdendrskych
produktov.

Kontrolny orgdn:

Néazov: CERTIALENTEJO — Certificagdo de produtos agricolas, LDA

Adresa:  Av. General Humberto Delgado, n.° 34, 1.0 Esq
P-7000-900 Evora

telefon: (351) 266 769564
fax.  (351) 266 769564

e-mail:  certialentejo@net.sapo.pt

Certialentejo bolo uznané ako kontrolné zariadenie, ktoré spia poziadavky normy 45011:2001

Oznacenie: Na etikete musi byt uvedené oznacenie: ,LINGUICA DO BAIXO ALENTEJO alebo
CHOURICO DE CARNE DO BAIXO ALENTEJO - Indicagdo Geografica Protegida“ a logotyp ES. Na
etikete musi byt dalej uvedend certifikatnd znacka, ktord musi obsahovat ndzov vyrobku spolu
s prislusnym oznacenim, ndzov kontrolného orgdnu a sériové ¢islo (¢iselny kdd alebo kéd pozostiva-
jlci z pismen a ¢isel, na zdklade ktorého sa dd vysledovat povod vyrobku).

Vndatro§tatne poziadavky: —
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Uverejnenie existujiicich opatreni $titnej pomoci v novych ¢lenskych stitoch v odvetvi dopravy
(2006/C 132/10)

(Text s vyznamom pre EHP)

V stlade s postupom uvedenym v Clanku 4, kapitola 3 prilohy IV k Zmluve o pristipeni bola Komisia
zo strany Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Madarskej repub-
liky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky informovana
o opatreniach 3titnej pomoci, ktorti mozno do konca trojroéného obdobia od pristipenia do EU chépat
ako existujica pomoc v zmysle ¢lanku 88 ods. 1 Zmluvy o ES. Litovskd republika o Ziadnych opatreniach
takéhoto charakteru Komisiu neinformovala.

Zoznam predmetnych opatreni $tdtnej pomoci, ako boli ozndmené Komisii danymi ¢lenskymi $tdtmi, sa
uverejiiuje v uradnom jazyku predkladajicej krajiny.

Tento zoznam prelozeny do pracovného jazyka Eurdpskej komisie (angli¢tina, neméina alebo franctzstina)
sa uverejni sa internetovej stranke Eurépskej komisie:

http://ec.europa.cu/dgs/energy_transport/state_aid/index_en.htm.

Uverejnenie sa za ziadnych okolnosti nepovazuje za oficidlne stanovisko Komisie tykajtice sa tychto opat-
reni, predovietkym vzhladom na skutocnost, ¢i predmetné opatrenia spliiaji vietky podmienky uvedené
v Zmluve o pristipent, alebo ¢i sa povazujii za zlucitelné so Zmluvou o ES.
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Sithrnné informdcie o $tdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie (ES) €. 1595/2004

z 8. septembra 2004 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na Stitnu pomoc malym

a strednym podnikom pdsobiacim vo vyrobe, spracovani a uvddzani na trh produktov rybného
hospodairstva

(2006/C 132/11)

(Text s vyznamom pre EHP)

Vzhladom na pokles moznosti rybolovu, ktory sposobilo zniZenie rybnych kvét, zaviedla irska vlada
program pomoci s cielom odstranit nadmernd kapacitu irskej flotily na lov druhov Zijiicich pri morskom
dne a flotily na lov kérovcov vyradenim plavidiel z prevadzky. V pripade, kde nemozno ocakédvat nérast
tlovkov v kratkom obdobi, je tento program urceny tym rybarom, ktori uz z ¢innosti nemajii hospodarsky
vynos a na to, aby tym, ktori budi nadalej v odvetvi pracovat, poskytol trvalo udrzatelny stav do budtc-
nosti.

Program je v sdlade s ¢linkom 7 prilohou IIT a IV k nariadeniu Rady 2792/1999 a v stlade s nariadenim
Rady 2370/2002, tak ako sa vyZaduje podla ¢ldnku 10 nariadenia Komisie 1595/2004. Pociatocné schva-
lenie pre tento program pomoci v SG(2001)D/289046, 08/06/01 — ¢&islo pomoci: N 525/2000.

V nariadeni Komisie 1595/ 2004 v ¢lanku 3 sa vyzaduje, aby Irsko overilo pomoc udelenti podla daného
nariadenia v stlade s pravnyml predplsml Spoloenstva. Irsko takisto zabezpeli poziadavku v ¢linku 3, 7e
¢lenské staty overia, ¢i prijemcovia pomoci vyhovuji pravidlim spolocnej rybérskej politiky.

Vysvetlujiice pozndmky: V jili 2005 bola podand ministrovi pre ndmorné zélezitosti a irskej vldde
sprava, ktord pripravil pan Padraic White, pod ndzvom Decommissioning Requirements for Ireland’s Demersal
and Shellfish Fleets (Vyradovacie poziadavky pre irske flotily na lov druhov Zijtcich pri morskom dne a pre
flotily na lov korovcov) (pozri prilohu). Vlada schvilila odpordcania v tejto sprave a pridelila 45 miliénov
EUR na vydavky programu na prispdsobenie intenzity rybolovu v rokoch 2005 az 2008. Podmienky
a pravidla uplatnovama tohto programu pomoci, ktory spravuje Irska rada pre morsky rybolov (BIM), boli
nasledne pripravené a predlozené na schvélenie Eurdpskej komisii. Generalne riaditelstvo pre rybné hospo-
dérstvo vo svojom liste zo 4. oktdbra 2005 (D 10795) zaslalo toto schvélenie.

Cielom spravy, ktor pripravil pin White, bolo ur¢it naliehavost, posobnost a ndklady pre vyradovaci
program pre irske flotily na lov druhov Zijacich pri morskom dne a flotily na lov kérovcov, zastavit nerov-
novihu medzi velkostou flotily a dostupnymi moznostami rybolovu.

Preskimanim stcasného stavu odvetvi lovu druhov Zijucich pri morskom dne a lovu korovcov sprava
prezentovala ekonomicktl analyzu, ktord ukdzala, Ze zdsoby bielomdsych ryb by mali byt o 30 % vyssie,
aby pri sucasnej velkosti flotily v odvetvi prindsali vynos. Podobne sa zvazuje s tymto uplatnenim aj pre
flotily na lov korovcov. Kedze sa v blizkej buddcnosti neocakdva ndrast zdsob ryb alebo povolenej ¢innosti
rybolovu, bol odporticany program na trvalé ukoncenie 25 % kapacity flotily na lov druhov Zijacich pri
morskom dne (viac ako 10 000 HT), a zniZenie kapacity flotily na lov lastirnikov na 4 800 kW, aby sa
zabezpe(il prijatelny hospoddrsky vynos pre tych rybdrov, ktori zostanti pracovat v odvetvi. Odporicalo sa
znizit kapacitu flotily na lov lastirnikov na droven 4 800 kW alebo 1 300 HT, aby sa umoznilo zvy$nej
flotile lovit priblizne 130 dni rocne, Co by poskytlo zostdvajiicim plavidlim lepsie prerozdelenie intenzity
rybolovu.

Odportcania tejto spravy boli nakoniec zaloZené na cieli zarudit bezpe¢nejsiu budiicnost so zdkladom
v lepsom hospodarskom vynose pre tych, ktori zostand pracovat v odvetvi a v pobreznych komunitéch.

Clensky stat: frsko
Cislo pomoci: XF 1/2006
Region: kéd NUTS droven IV

Nizov programu pomoci alebo ndzov spolo¢nosti prijimajicej individudlnu pomoc: Budovanie
trvalej budicnosti pre irsku rybarsku flotilu — Program pre trvalé ukoncenie v pripade kapacity irskej rybar-
skej flotily v odvetvi rybolovu druhov Zijtcich pri morskom dne a v odvetvi lovu korovcov
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Pravny ziklad:

The Sea Fisheries Act 1952

Sea Fisheries amendment Act 1955

Sea Fisheries amendment Act 1956

Sea Fisheries amendment Act 1959

Sea Fisheries amendment Act 1963

Sea Fisheries amendment Act 1970

Sea Fisheries amendment Act 1974

Sea Fisheries amendment Act 1982

Sea Fisheries amendment Act 1994

Sea Fisheries amendment Act 2003

Ro¢né vydavky plinované v rimci programu pomoci alebo celkovad vyska individudlnej pomoci
poskytnutej spolo¢nosti:

Celkové mnozstvo je 45 miliénov EUR

Ro¢ny rozpocet na rok 2005 je 3,5 miliéna EUR

Ro¢ny rozpocet na rok 2006 je 19 miliéna EUR

Ro¢né rozpocty pre nasledujiice roky budi prijaté ako sticast tatneho rozpoctu.

Maximadlna intenzita pomoci:

— Prémia v pripade ukoncenia ¢innosti (granty pre vyradovanie) sa budd vypldcat vzhladom na Ziadosti
schvdlené a prijaté v silade s predpismi EU podla tychto sadzieb: (Zdkladnd sadzba pre kazdy
segment upravend podla veku plavidla).

Zdkladnd sadzba

Hrubd tonaz plavidla (HT)

Prémia na plavidlo

25 < 100 4200 EUR na HT + 82 000 EUR
100 < 300 2 700 EUR na HT + 232 000 EUR
300 < 500 2200 EUR na HT + 382 000 EUR
500 a viac 1200 EUR na HT + 882 000 EUR
Uprava podla veku

15-ro¢né plavidld:

ako na zdkladnt sadzbu

Plavidld od 16 do 29 rokov:

ako na zdkladnt sadzbu minus 1,5 % za kazdy rok nad 15 rokov

Plavidld od 30 rokov a viac:

ako na zdkladnt sadzbu minus 22,5 %

Uprava podla segmentu

Plavidld v segmente vle¢nych sieti:

ako na zdkladnd sadzbu upraveni podla veku plavidla

Plavidld v polyvalencnom segmente:

ako na zdkladnd sadzbu upravend podla veku plavidla

Plavidld v osobitnom segmente:

ako na zdkladnd sadzbu upravend podla veku plavidla
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Détum implementdcie: 1. oktdber 2005
Trvanie programu alebo individudlnej pomoci: 31. december 2008

Ucel pomoci: Na poskytnutie pomoci pre plavidla, ktoré st vo vyradovacom programe, kedZe rybarske
plavidla mozu byt trvalo vyradené z irskej rybdrskej flotily a odstranené z Registra plavidiel morského
rybolovu.

Stanovenie prisluSnych ¢linkov (¢linky 4 az 12) a oprdvnenych ndkladov, na ktoré sa vztahuje
program pomoci alebo individudlna pomoc: Clinok 10 ,pomoc pre trvalé ukoncenie ¢innosti rybo-
lovu*

— Prémia v pripade ukoncenia ¢innosti (granty pre vyradovanie) sa budd vypldcat vzhladom na Ziadosti
schvélené a prijaté v silade s predpismi EU podla tychto sadzieb: (Zakladnd sadzba minus dprava podla
veku a minus ¢iastoénd tprava).

Zdkladnd sadzba
Hrubd tonaz plavidla (HT) Prémia na plavidlo
25 < 100 4200 EUR na HT + 82 000 EUR
100 < 300 2 700 EUR na HT + 232 000 EUR
300 < 500 2200 EUR na HT + 382 000 EUR
500 a viac 1200 EUR na GT + 882 000 EUR
Uprava podla veku
15-ro¢né plavidl: ako na zakladni sadzbu
Plavidld od 16 do 29 rokov: ako na zdkladnd sadzbu minus 1,5 % za kazdy rok nad 15 rokov
Plavidld od 30 rokov a viac: ako na zdkladnd sadzbu minus 22,5 %

Uprava podla segmentu

Plavidld v segmente vle¢nych sieti: ako na zdkladnd sadzbu upravend podla veku plavidla
Plavidld v polyvalenénom segmente: ako na zdkladnti sadzbu upravend podla veku plavidla
Plavidld v osobitnom segmente: ako na zdkladnd sadzbu upravend podla veku plavidla

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva: Sektor morského rybolovu
Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Mr Michael Keatinge

Fleet Development Section,
Fisheries Development Division,
BIM,

Crofton Road,

Dun Laoghaire,

County Dublin

Irlande

Internetovd stranka:
— Mr Padraic White
,Decommissioning requirements for Ireland’s Demersal and Shellfish Fleets*

http://www.dcmnr.gov.ie/[NR/rdonlyres/37FF7 84D-29C8-4AE8-9805-FC9B1B219D16/0/WhiteReport-
Final.pdf
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Fishing%20Fleet%20.pdf

The Sea Fisheries Act 1952

Sea Fisheries amendment Act 1955
Sea Fisheries amendment Act 1956
Sea Fisheries amendment Act 1959
Sea Fisheries amendment Act 1963
Sea Fisheries amendment Act 1970
Sea Fisheries amendment Act 1974
Sea Fisheries amendment Act 1982
Sea Fisheries amendment Act 1994

Sea Fisheries amendment Act 2003

— Building A sustainable Future for Irelands fishing Fleet
http:/[www.bim.ie/uploads/reports/122Building%20a%20Sustainable%20Future%20for%20Irelands%20-

http:/[www.irishstatutebook.ie/1952_7.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1955_17.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1956_30.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1959_28.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1963_21.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1970_8.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1974_30.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1982_12.html
http:/[www.irishstatutebook.ie/1994_23.html
Il /

http:/[www.irishstatutebook.ie/2003_21.html
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad ¢. COMP/M.4211 — Schmolz + Bickenbach/Ugitech)
(2006/C 132/12)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 24. mdja 2006 doruené ozndmenie o zamyslanej koncentricii podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!), podla ktorého spolocnost Schmolz + Bickenbach KG (,S+B“, Nemecko)
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celou spolo¢nostou Ugitech S.A.
(,Ugitech®, Franctzsko) kiipou akcii.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spolocnosti:
— S+B: vyroba a distribucia $pecidlnej ocele vratane dlhych vyrobkov zo $pecidlnej ocele;
— Ugitech: vyroba a distribticia $pecidlnej ocele vratane dlhych vyrobkov zo $pecidlnej ocele.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, Komisia sa domnieva, Ze ozndmend koncentrdcia by mohla spadat do rozsahu pésobnosti naria-
denia (ES) & 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné zaslat faxom (fax ¢. (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.4211 — Schmolz + Bickenbach/Ugitech na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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III

(Ozndmenia)

KOMISIA

Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB), Bruxelles
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB), Brussel
Stitni zemédélsky intervenéni fond (SZIF), Prague
Direktoratet for FoedevareErhverv, Kebenhavn
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE), Bonn
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA), Tartu
Service for the management of agricultural products (OPEKEPE), Athens
Fondo Espaifiol de Garantia Agraria (FEGA), Madrid
Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers (ONILAIT), Paris
Department of Agriculture and Food, Dublin
Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA), Roma
Cyprus Milk Industry Organisation, Nicosia
Lauku atbalsta dienests (LAD), Riga
Lietuvos Zemés iikio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira, Vilnius
Service d’économie rurale (SER), Luxembourg
Mezégazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH), Budapest
Ministry for Rural Affairs and Environment, Valletta
Dienst Regelingen, Roermond
Agrarmarkt Austria (AMA), Wien
Agencja Rynku Rolnego, Warszawa
Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA), Lisboa
Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja, Ljubljana
Agricultural Paying Agency, Bratislava
Maa- ja metsitalousministerio, Helsinki
Statens Jordbruksverk, Jonkoping
Rural Payments Agency (RPA), Newcastle

Stdla verejnd siitaz na ndkup masla intervenénymi agentiirami

(2006/C 132/13)

V stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 796/2006 (') sa otvdra verejnd sitaZz na ndkup masla intervenénymi
agentdrami. Verejnd stufaz sa uskutociuje v stlade s oddielom 3a kapitoly II nariadenia Komisie (ES)
& 27711999 ).

() U.v.ES L 145, 30.5.2006, s. 4.

@ U.v.ES L 333, 24.12.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 318/2004 (U. v. EU
L 55, 24.2.2004, s. 44).
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Termin na predkladanie ponik pre prvé individudlne udelovacie konanie je 13. jun 2006. Ucastnici sa
mozu obozndmit s podmienkami na niektorej z tychto adries:

BE Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Rue de Treves 82/Trierstraat 82
B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél.[Tel. (32-2) 287 24 11
Télécopieur|Fax (32-2) 230 25 33/(32-2) 281 03 07

CZ Statni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckich 33
CZ-110 00, Prague 1
Tel: (420-2) 22 871 426, (420-2) 22 871 678,
Fax: (420-2) 96 806 400

DK Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FodevareErhverv, Landbrugsstettekontoret
Nyropsgade 30
DK-1780 Kebenhavn V
TIf. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 34

DE Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn
Tel. (49) 1888 6845-0
Fax (49) 1888 6845 3444
E-mail: u42307@ffm.ble.bund400.de

EE Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3
Tartu EE-51009
Tel: (37) 27 31 353
Fax: (37) 27 31 389

EL OIIEKEITE — Awetduvon AHAIZQ
0006¢ Ayapvov 241
GR-10176 Adrva
TnA. (30-210) 212 49 03/ 212 49 11
®ak (30-210) 86 70 503

ES Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
Calle Beneficencia, 8
E-28004 Madrid
Tel. (34) 913 47 46 00
Fax (34) 915 21 98 32, 915 22 43 87 y 913 47 63 87

FR Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers (ONILAIT)
2, Rue Saint-Charles
Division Marché Intérieur
F-75740 Paris Cedex 15
Téléphone (33-1) 73 00 51 01
Télécopieur (33-1) 73 00 53 96
Unité de stockage: Téléphone (33-1) 73 00 52 41
Télécopieur (33-1) 73 00 53 93

[E  Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

Tel. (353) 53 63 400
Fax (353) 53 42 843
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IT

Y

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Via Salandra, 18

[-0187 Roma

Tel. (39-06) 49 49 95 42

Fax (39-06) 49 49 97 51

Kumpiakdg Opyaviopog Tahaktokopiag
0006¢ Apginoleng 6 — P.O.Box 22418
CY-1521 Aeukowoia

Tn\: (357-22) 748000

dat: (357-22) 748261

Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Tel: (371) 702 75 42

Fax: (371) 702 71 20

Lietuvos zemés tkio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira
L. Stuokos-Guceviciaus g. Nr. 9

LT-01122 Vilnius

Tel. (370) 52 685 050

Fax. (370) 52 685 061

E-mail: info@litfood.It

Service d’économie rurale — Section de 'économie laitiere
115, Rue de Hollerich

L-1741 Luxembourg

Téléphone (352) 478 25 80

Télécopieur (352) 49 16 19

MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmany u. 29.
H-1054 Budapest

Phone: (36-1) 219 45 00 and (36-1) 219 49 00, also (36-1) 475 21 00 and (36-1) 374 36 00.

Fax: (36-1) 219 45 11 and (36-1) 219 45 12, also (36-1) 475 21 14.
E-mail: ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu

Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf

Valletta — CMR 02

Tel: (356) 2295 2228

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Dienst Regelingen)
Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44

Fax (31-475) 31 89 39

Agrarmarkt Austria
Dresdner Strae 70
A-1201 Wien

Tel. (43-1) 331 51

Fax. (43-1) 331 51 396

Agencja Rynku Rolnego
Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Tel: (48-22) 661 79 79
Fax: (48-22) 661 78 85

Instituto Nacional de Intervencio e Garantia Agricola
Rua Fernando Curado Ribeiro, 4-G

P-1649-034 Lisboa

Tel. (351) 21 751 8500

Fax (351) 21 751 86 00



C132/48 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 7.6.2006

SI  Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska cesta 160
SLO-1000 Ljubljana
Tel: (386-1) 478 92 33
Fax: (386-1) 478 92 00

SK  Agricultural Paying Agency
Dobrovic¢ova 12
SK-812 66 Bratislava
Tel: (421-2) 59 266 268; (421-2) 59 266 267
Fax: (421-2) 59 266 329; (421-2) 59 266 256

FI Maa- ja metsitalousministerio, Interventioyksikko
PO Box 30
FIN-00023 Helsinki
Puhelin (358-9) 160 01
Faksi (358-9) 160 52 202

SE Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
S-55182 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 71 95 11

UK Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House
Hampshire Court
Newecastle Upon Tyne
NE4 7YH
Tel. (44-191) 226 50 58
Fax (44-191) 226 58 32




OZNAM

Dia 7. jina 2006 bude v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 132 A uverejneny Spoloény katalég odrod
druhov zeleniny — druhy dodatok k 24. dplnému vydaniu a Spolo¢ny kataldég odrod druhov zeleniny — treti
dodatok k 24. dplnému vydaniu.

Predplatitelia dradného vestnika mozu ziskat zadarmo rovnaky pocet vytlackov a jazykovych mutdcif tohto
tradného vestnika ako predplatenych. Musia vsak vrdtit sprdvne vyplnent priloZenti objedndvku
s uvedenim predplatitelského evidencného &isla (kdd uvedeny na lavej strane $titka zacinajici sa pismenom
O/...). Tento uradny vestnik bude zadarmo k dispozicii rok odo diia jeho uverejnenia.

Ostatni zdujemcovia si ho moZu objednat za poplatok v niektorom z nasich predajnych miest (pozri na
dal3ej strane).

Tento tradny vestnik — ako aj ostatné Gradné vestniky (série L, C, CA, CE) — si mozZno pozriet zadarmo na
internetovej adrese: http:/[europa.eu.int/eur-lex/lex.

OBJEDNAVKA

Urad pre vydavanie dradnych publikdcii
Predplatitelské oddelenie

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Fax: (352) 29 29-42752

Moje evidenéné &islo je: O ...

Poslite mi, prosfm, ... volny vytlacok/volnych vytlackov Uradného vestnika Eurépskej tinie C 132 A[2006, na ktory/ktoré médm
opravnenie na zéklade preplatného.

Meno:

Adresa:

Détum: Podpis:
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